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Thank you for purchasing this Panasonic product.

+ This product is intended for household use only.

» Please read these instructions carefully in order to use this product correctly and safely.

+ Before using this product please give your special attention to the section "SAFETY PRECAUTIONS" (Page 3-4).
+ Please keep these Operating Instructions for future use.
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Terima kasih kerana membeli produk Panasonic.

» Produk ini hanya adalah untuk kegunaan di rumah.

- Sila baca arahan ini dengan telitinya supaya produk ini dapat digunakan dengan cara yang betul dan selamat.

+ Sebelum menggunakan produk ini sila beri perhatian khas kepada " LANGKAH-LANGKAH KESELAMATAN ” (muka surat 17-18)
- Sila simpan Arahan Pengendalian ini untuk kegunaan di masa depan.
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Cam on quy vi da mua san phdm cta Panasonic.

+ San phdm nay chi dugc thiét k& dé sur dung trong gia dinh.

+ Xin doc cac huéng dan nay can than dé sir dung san pham dung cach va an toan.

« Trude khi sir dung san phdm nay xin dac biét cha y dén "DE PHONG AN TOAN" (Trang 31-32).
+ Xin gitr Huéng dan Str dung nay dé sir dung trong tuong lai.
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SAFETY PRECAUT'ONS (Make sure to follow these instructions)

In order to prevent accidents or injuries to the user, other people, and damage to property, please follow
the instructions below.

B The following indications indicate the degree of damage caused by incorrect operation.

AWA RNIN ilr?jiif;?rsdzeartir?_us AC A UTI o N Indicates risk of injury

or property damage.

B The symbols are classified and explained as follows.

® This symbol indicates prohibition. This symbol indicates requirement that
must be followed.

@ Do not damage the Cord or the Plug.

(It may cause electric shock, or fire caused by short circuit.)

@ Do not use the appliance if the Cord or the Plug is damaged or the Plug is loosely
connected to the outlet.

(It may cause electric shock, or fire caused by short circuit.)
= If the Cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service center or
similarly qualified person in order to avoid a hazard.

® Do not plug or unplug the Plug with wet hands.

(It may cause electric shock.)

® Do not operate the appliance when the Cord is in wound condition.
(It may cause electric shock and fire.)

® Do not exceed outlet voltage or use an alternate current other than that specified on the
appliance.

(It may cause electric shock or fire.)
+ Make sure the voltage supplied to the appliance is the same as your local supply.
+ Plugging other devices into the same outlet may cause over-heating.
® Do not immerse the Motor Housing in water or splash it with water.
(It may cause electric shock or fire caused by short circuit.)
@® Do not dismantle, repair or modify the appliance.
(It may cause fire, electric shock or injury.)
= Please contact your service center for repairing.
® Do not insert any objects in the vent or the gap.
(It may cause electric shock or malfunction.)
+ Especially metal objects such as pins or wires.

@ Do not put your fingers or utensils such as spoons, forks etc. into the Feeding Tube
during operation. If food becomes clogged in the Feeding Tube, use the Food Pusher or
another piece of fruit or vegetable to push it down.

(It may cause injury.)

® Do not assemble the Spinner when there is food residue left around the Container Unit.
(It may cause unpleasant odour and the Spinner to work improperly.)

® Do not remove the Pulp Container when the motor is operating.

(It may cause injury.)

® Do not continue operation for a long time. It is recommended to rest the appliance for at

least 2 minutes after 2 minutes operation.
(It may cause over-heating.)

® Do not replace any parts of the appliance with non-genuine spare parts.

(It may cause injury, electric shock or fire.)



@ This product is not intended for use by persons (including children) with reduced
o physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless

they have been given supervision or instruction concerning use of the product by a
person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they
do not play with the product.
(It may cause burning, injury or electric shock.)

@ Insert the Plug firmly.
(Otherwise it may cause electric shock and fire caused by the heat that may generate around
the Plug.)

@ Clean the Plug regularly.
(A soiled Plug may cause insufficient insulation due to moisture, and may cause fire.)

@® When abnormal operation or breaking down occurs, discontinue the appliance operation
immediately and unplug.
(It may cause smoke, fire or electric shock.)
e.g. for abnormal operation or breaking down.
+ The Plug and the Cord becomes abnormally hot.
+ The Cord is damaged or there has been a power failure.
+  The Motor Housing is deformed or abnormally hot.
= Please unplug the appliance immediately and contact the service centre for advice or a

repair.

@ Care should be taken when handling and cleaning the Spinner and the Spout.

(It may cause injury.)

@ Do not leave the appliance unattended when it is in operation.
® (It may cause fire or burns.)
» When leaving the product unattended, turn the power off.
@ Do not use the appliance in the following places.
» Any uneven surface, on non-heat resistant carpet or table cloth etc.
(It may cause fire or injury.)
* In a location where there is risk of the product being splashed with water, or near a heat
source.
(It may cause electric shock or current leakage.)
@ Do not use the appliance if the Spinner is damaged.
(It may cause injury.)

@® Make sure to hold the Plug when unplugging the Plug, ie. never pull on the Cord.
0 (Otherwise it may cause electric shock, or fire caused by short circuit.)
@ Unplug the Plug when the appliance is not in use.
(Otherwise it may cause electric shock, or fire caused by current leakage.)
@® When carrying the appliance, be sure to hold the Motor Housing with both hands.
(It may cause injury.)
@ Switch off the appliance and disconnect it from power supply before changing
accessories or approaching parts that are moving during operation.
(It may cause injury.)



PART NAMES

Reset Circuit Breaker
0
@ 1 2
© D MJ-DJO1

Reset Circuit Breaker
(@)

2 MJ-SJO1

S\ Maximum amount
approx. 1.5L

s

® | Food Pusher @ | Clamps
Feeding Tube ) | Motor Housing
© | Container Cover O | Switch O MJ-DJO1
D | Spinner Pad @ MJ-SJO1
® | Spinner M | Cup Cover
(®| Container Unit (N) | Juice Jug
© Rotatable Container © | *Plug
® Spout ® | Cord
(D Pulp Container

J

*The shape of the Plug may be different from illustration,

5




DISASSEMBLY

&—Q/ (@ Lift up the Container
Cover and the Food
Pusher.
— Detach the Pul
VN i — ? Container. P
= 1777 — 5

(D Release the Clamps.

(2 Remove the Spinner
Pad.
(@ Lift up the Container *

Unit. (D Lift up the Spinner.

Note: If difficult to wash the Container Unit, it can be detached. @ Pull upper part ® of the

Rotatable Container until
the hook part ® is as
illustrated.

(2 Press the hook part ® as
illustrated and pull upwards
to detach it.

(3 To attach the Container Unit
again by reversing steps (D

to 2.

CIRCUIT BREAKER PROTECTION

When the Circuit Breaker automatically stops the motor due to overloading, follow the directions
below.

1. Turn off the Switch to " 0 / O " position, (refer to Page 5).
2. Remove food residue from the Spinner and cut ingredients into smaller pieces.

3. Attach parts again (refer to Page 7) and resume operation. Push them gently into the Feeding Tube
using the Food Pusher.



HOW TO USE

Wash all detachable parts and dry well before using the appliance for the first time, refer to page 8.
Unplug when assembling the unit. Before plugging in, ensure the Switch is switched to off.

1

Place the Container Unit
onto the Motor Housing.

= Make sure the Spout is
as shown.

= Make sure the Container
Unit sits properly on the
Motor Housing.

2

(O Place the Spinner
‘ in the Container
Unit and fix it into

position.
‘ @ Place the Container
Cover onto the
Container Unit.

® (3) Attach the Pulp
Container and make
sure it is fully
aligned with the
body.

(D Push the Clamps
as shown until a
locking sound is
heard.

= |f the Clamps are

s not clamped

correctly, the motor
will not operate.

Place the Juice Jug as
shown.

= Make sure the Spout
is in the downward
position when juicing.

Note:

*The Spout can be
rotated freely for 120°
when the Spout is in the
upward position.

(D Plug in and switch on.

(2 Insert the ingredients
and push them into the
Feeding Tube using the
Food Pusher.

(3 Align the Food Pusher
into the Feeding Tube
as illustrated.

‘ G
—) X = While removing the

After use, switch off
and unplug.

Juice Jug, ensure
the Spout is

pulled up to prevent
juice from dripping.

Note:
* Ingredients that are not recommended:

Soft fruits that produce puree and can clog the Spinner — e.g. bananas, peaches, apricots etc.
Low juice ingredients which can block the product — e.g. fresh basil leaf for etc.
» Empty the Pulp Container when food residue is accumulated, as it may enter the juice or cause malfunction.
= Make sure all parts are correctly mounted before you switch on the appliance.
+ Please use the Juice Jug with the Cup Cover to avoid juice splashing. Make sure to align the Juice Jug opening

to the Spout when juicing.

» For model MJ-DJO01, speed 2 is suitable for hard type fruits e.g. apples, carrots etc. while speed 1 is suitable for

softer type fruits e.g. watermelons, oranges etc.




HOW TO CLEAN

Before detaching parts, make sure the motor has stopped completely, then disconnect the Plug

from the outlet.

NOTE: Do not use benzene thinner, alcohol, bleach, polishing powder or metal brush; otherwise the

surface will be damaged.
Do not put in the dishwasher.

Some discolouration of the Spinner, the Container Cover or the interior of the Container Unit

may OCcur upon usage.

Cleaning
All parts must be cleaned immediately after use. Left-over fruit particles may cause unpleasant odours,

stains or malfunction of the Spinner.

Wash the Spinner with a |||"l\l
sponge under running water. }
| ll\ &@J/

Wipe off the Motor Housing
with a damp cloth.

Storing

Plug and Cord
1) Turn over the Motor Housing and wind the
Cord two turns as
illustrated.

2) Insert the Cord into the cord clamp to fix
the Cord in position.

] \&l

. .
,// .’ +!
="/ —
— ]
— s U

. .

*

1) Turn over the Juice Jug and place it on the
Feeding Tube.
2) Keep the Cup Cover inside the Pulp Container.




SPECIFICATION _

Model Name MJ-DJO1 MJ-SJO1
Power Supply 220 - 240V ~50-60Hz
Power Consumption 240 - 270 W

] . Continuous
Operation Rating {Repetition 2 min. On, then 2 min. OFF}
Dimensions(HxWxD) (Approx.) 384 mm x 216 mm x 305 mm
Weight (Approx.) 4.1kg 3.9kg
Switch 2 Speed 1 Speed

Capacity (Approx.) 1.5L Juice Cup, 2.0L Pulp Container




ﬁé/ilu\glﬁ (nﬁ%&a(:‘j:ﬁﬂnj: ? 'ﬁf)

HTEEEAELHMASEERIN, IAFEEMPERK, FEEUTHERR
lIﬁanﬂad’lfﬁﬁi%ﬁﬁﬁﬁfgﬂﬁ%EE—%, MTEDFRER-

a

E- l=l E’JAE’%%j?ﬁEEo TN S ERLNAR.
B EENE S FMBEZEDT.

® HEAER R, 0 B e T A R B

® ©® FRIEERARNIHEE.

e ENEE Afiﬁ THETEHASEE

(EF T EREREMMmBI AN K,
O NRERRNIFHEEIE, RFE aﬁ?ﬁ@ﬂ‘]?ﬁﬁﬁﬂjﬁ%@], ENEREXESR.
(ER T EREREMMmBI N K,
» NRBIFRFELE, Z\’EEEI_*._;—F'T\ HRFZRIESRERFERIAFIR,
A sEE fEb.
©® A ihKBFIBARIKBRIEA.
(EFREEEHHEE. )
o EiRiRTKEHRT, nﬁ%ﬂﬁgﬂﬂiﬁnn
(ERJREEEE BN .
® E7IERABIRIEER Ea:)?'ﬁiﬂgiﬁ@, UAREFEREXERFAIEEIMIEMER.
(ET%‘E@%E&%%‘EL“‘
FETERAE mETE R E@fﬁ)ﬁfﬂ‘hﬁﬁﬁﬂ’l@rﬁﬁ .
FHEMERSHAR—GE, WJREEEREBE, SEHEFAH.
° E%%H%ZIKEE:?%)\7R¢:§¥TE"E7K
(EF T EREREMMmEBI AN K,
@ FTHITIRE. BELELESR.
(J‘ET%‘E%‘%E&A“‘ BEIAZEE. )
=» B AR RS SO ET THESE
° E%%ﬂ%ﬁ'cﬁ*%?ﬁ)\ﬁéﬁ O PREE -
(EF e EXEENEEERTE . )
- AEHZEEYEE, mEtsiEag.
©® HENEF, EMEFIHELABANRER,. XFEHRNEEE.
HRYPEEEEE, mﬂﬁﬁﬁ@ﬂﬂ FASZ—KREFERWEHENAN.
(EFREEERASEE. )
o EXRRABENBIRRER, BAREEHT].
(EFgEZ ISR EERERONK, MEBH IR sENEIE F45EN. )
o FiERED, FIBHRARSE.
(EREEERASEE. )
® I REBEIFETEETRIE. BiR2oEEEE, FILE244E
(SR REE SR BERTE. )
o ETRAHMEHREELERNEREEN.
(EAREEERASEE. MEI N,

10



o FERTESHE, REREAREE , IRZEBRRIAEEMN (BERE) .
BRIEt PR EZEAL THMARRERNEEFERNEERER. *FEEREM
AT ERERERTR.

(EFREE BN LG, ZIENMEE. )

o REMAEIFIEE.

(BRITTREE FAE A EEE MR EEBMEEMAL. )

o TEHERMAEE LHIREE,

(REREBSHIER, SEZWEFEHBEIRMATGESFAK. )

o MRAFETWER:, FUAFILFERAER, WIKFEHER.
(BRI, WTRe BN EE. NANBEE. )

EE SRR

- IREMEIRREBHR.

- BIRRIEESAEEEE.

- BIEMEEHNRTER,

= 55N BNIKHIEER, WAZHMRBHOEITIRESAEE.

o FRIEFERMETIMIERE:, EHFRlvL.
(THEEHASEE. )

225

(ATREE SR N KBRS, )
- BERART, REVIEREIR.

® FENELUTHIMSERAER.
© THERRE. ATANBRIREHS
(EAREESIENLRASBEE. )
- ATREEREIK R EIRIRAIMT .
(ERREEEHMERRE. )

® ZiRMIIBEE, ERAER.
(EAREEEBASHEE. )

CS)GD%%%¢E%E%AE§T%¢°

® ZINTEER, B EERBEMRTINT, V27N EIRR.
(BRI REE FE R S AT A A, )

® NERAERE;, REERBELINTESR.
(BRITREERRESHMER AN, )

O WENAE R, MRAEFERSIEME.
(ERJREEEBASHE. )

©® FERTMIRMIEARERTHG, HRMILYIETEIR.
(EAREEEBASHEE. )




T2

Reset Circuit Breaker

0
@ 1 2
®
© @ MJ-DJO1
@ Reset Circuit Breaker

— =
@)

2 MJ-SJO1

®| BRA O | BRI
® | EWRXE © | BIEHEE
© BnHLE O  BERAE @O MJ-DJO1
O BHIB @ MJ-SJO1
® | #BHT] ™ | #FE
GRS N | Rit#F
© =M © | *if=E
H Rt P | BIRLE
| RABH

“HhEE AL AR A REFIE 7= AN [E] o
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RISk MJ-DJO1 MJ-SJO1
BB FE 220 - 240V ~ 50-60 Hz
FEEYE 240 - 270 W
I FRBS R \ RS
((B#524y58, F120 AR EEIRE)
R+t (BxBExR) (%) 384 23 x 216 23K x 305 23K
582 (X)) 41AR 3.9AF
Ealeakail 2 {EiRE 1 ERE
Y ) 15807 BiHiE, 2.0 AF BRUASE
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LANGKAH-LANGKAH KESELAMATAN (Pastikan mengikut arahan ini)

Untuk mengelakkan kemalangan atau kecederaan kepada pengguna, orang lain dan kerosakan harta
benda, sila patuhi arahan-arahan berikut.

B Carta berikut menunjukkan tahap kerosakan yang disebabkan oleh operasi yang salah.

| M iukk isik
/N\ AMARAN Hisons | /N AWAS Emiesis

atau kematian. kerosakan harta benda.

B Simbol dikelaskan dan dijelaskan seperti berikut.

Simbol ini menunjukkan keperluan

® Simbol ini menunjukkan larangan. yang mesti dipatuhi.

® Jangan merosakkan Tali Kod atau Palam.
(la boleh menyebabkan kejutan elektrik atau kebakaran yang disebabkan oleh litar pintas.)
@ Jangan gunakan perkakas jika Tali Kod atau Palam rosak atau Palam disambungkan ke socket secara
longgar.
(la boleh menyebabkan kejutan elektrik atau kebakaran yang disebabkan oleh litar pintas.)
= Jika Tali Kod rosak, ia mesti digantikan oleh pengilang, ejen perkhidmatan atau orang
dengan kelayakan seumpamanya, untuk mengelakkan bahaya.
@® Jangan memasang atau mencabut Palam dengan tangan yang basah.
(la boleh menyebabkan kejutan elekitrik.)
@® Jangan menggunakan perkakas apabila Tali Kod dalam keadaan yang rosak.
(la boleh menyebabkan kejutan elekirik atau kebakaran.)
@® Jangan melebihi voltan dan jangan menggunakan arus alternatif selain daripada
yang disenaraikan pada perkakas.
(la boleh menyebabkan kejutan elekirik atau kebakaran.)
Pastikan voltan yang dibekalkan kepada perkakas adalah sama seperti bekalan tempatan anda.
Memasang alat peranti lain ke dalam soket yang sama boleh menyebabkan pemanasan elekirik yang
berlebihan.
® Jangan rendamkan perkakas ke dalam air atau percikan ia dengan air.
(la boleh menyebabkan kejutan elektrik atau kebakaran yang disebabkan oleh litar pintas.)
® Jangan membuka, membaiki atau mengubah suai perkakas.
(la boleh menyebabkan kebakaran, kejutan elekirik atau kecederaan.)
Sila hubungi pusat perkhidmatan untuk pembaikan.
@ Jangan letakkan sebarang objek ke dalam lubang angin atau celah.
(la boleh menyebabkan kejutan elektrik atau kerosakan.)
= Terutamanya objek logam seperti pin atau wayar.
@® Jangan masukkan jari anda atau perkakas seperti sudu, garpu dan sebagainya ke Bukaan Penyalur
Bahan semasa operasi. Jika makanan tersekat dalam Bukaan Penyalur Bahan, gunakan
Penolak Bahan atau sekeping buah-buahan lain atau sayur-sayuran untuk menolak ia ke bawah.
(la boleh menyebabkan kecederaan.)
@® Jangan memasang Mangkuk Pengisar apabila terdapat sisa makanan yang ditinggalkan di sekitar
Unit Bekas.
(la boleh menyebabkan bau yang tidak menyenangkan dan Mangkuk Pengisar tidak berfungsi
dengan betul.)
® Jangan keluarkan Bekas Pulpa apabila motor sedang beroperasi.
(la boleh menyebabkan kecederaan.)
@ Jangan terus beroperasi untuk jangka masa yang panjang. Adalah disyorkan untuk mematikan
perkakas selama sekurang-kurangnya 2 minit selepas 2 minit operasi.
(la boleh menyebabkan kerosakan.)
@® Jangan menggantikan mana-mana bahagian perkakas dengan alat ganti selain daripada alat ganti
tulen.
(la boleh menyebabkan kecederaan, kejutan elekirik atau kebakaran.)
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@ Produk ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang (termasuk kanak-kanak) dengan
keupayaan fizikal deria atau mental yang kekurangan, atau kurang berpengalaman dan
pengetahuan, kecuali mereka diawasi atau diberi arahan berkenaan penggunaan produk oleh
orang yang bertanggungjawab atas keselamatan mereka. Kanak-kanak hendaklah diselia untuk
memastikan mereka tidak bermain dengan produk.

(la boleh menyebabkan kecederaan bakar, kecederaan atau kejutan elektrik.)

@® Masukkan Palam dengan sempurna.

(Jika tidak, ia boleh menyebabkan kejutan elektrik dan kebakaran yang disebabkan oleh haba yang boleh
menjana sekitar Palam.)

® Sentiasa bersihkan Palam.

(Palam yang kotor boleh menyebabkan penebat yang tidak mencukupi kerana kelembapan, dan boleh
menyebabkan kebakaran.)

@ Apabila keadaan yang tidak normal atau kerosakan berlaku, berhenti menggunakan perkakas serta
merta dan cabut Palam dengan segera.
(la boleh menyebabkan asap, api atau kejutan elekitrik.)
Contohnya. keadaan yang tidak normal atau apabila kerosakan berlaku.
Palam and Tali Kod menjadi luar biasa panas.
Tali Kod rosak atau kegagalan kuasa.
Bahagian Motor sudah cacat atau luar biasa panas.
= Sila cabut Palam perkakas dengan segera dan hubungi pusat perkhidmatan untuk pemeriksaan atau
pembaikan.
@® Penjagaan hendaklah diambil apabila mengendali dan membersihkan Mangkuk Pengisar
dan Muncung Jus.
(la boleh menyebabkan kecederaan.)

O
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@ Jangan biarkan perkakas tanpa jagaan apabila ia sedang digunakan.
(la boleh menyebabkan kebakaran atau terbakar.)
Apabila meninggalkan produk, matikan kuasa.
@® Jangan gunakan perkakas atas tempat-tempat berikut.
Tempat yang permukaannya tidak rata, di atas permaidani yang bukan tahan rata atau kain alas meja
dan lain-lain.
(la boleh menyebabkan kebakaran atau kecederaan.)
Tempat di mana air boleh terpercik atau yang berhampiran dengan sumber haba.
(la boleh menyebabkan kejutan elektrik atau kebocoran arus.)
@® Jangan gunakan perkakas sekiranya Mangkuk Pengisar sudah rosak.
(la boleh menyebabkan kecederaan.)

@ Pastikan untuk memegang Palam apabila mencabutkan Palam. Jangan sesekali tarik
pada Tali Kod.
(Kalau tidak ia boleh menyebabkan kejutan elekirik atau kebakaran yang disebabkan oleh lintar pintas.)
@® Cabut Palam apabila perkakas tidak digunakan.
(Kalau tidak ia mungkin menyababkan kejutan elektrik atau kebakaran yang disebabkan oleh lintar pintas.)
@® Apabila membawa perkakas, pastikan memegang Bahagian Motor dengan dua tangan
(la boleh menyebabkan kecederaan.)
@ Matikan perkakas dan cabut Palam dari bekalan kuasa sebelum menukar aksesori atau
mendekati bahagian yang bergerak apabila digunakan.
(la boleh menyebabkan kecederaan.)



NAMA BAHAGIAN-BAHAGIAN

@

Reset Circuit Breaker

0
1 2

(M MJ-DJO1

Reset Circuit Breaker

O

2 MJ-SJO1

~\__ Kandungan
Maksimun lebih
kurang 1.5L

&) | Penolak Bahan @ | Pengapit
Bukaan Penyalur Bahan (K¥) | Bahagian Motor
© | Penutup Bekas O | Suis (@O MJ-DJO1
(@ | Pad Mangkuk Pengisar @ MJ-SJOT
(B)| Mangkuk Pengisar M | Penutup Cawan
(®)| Unit Bekas () | Cawan Jus
(G Bekas Boleh Putar © | *Palam
® Muncung Jus (P | Tali Kod
(D | Bekas Pulpa

J

*Bentuk Palam mungkin berbeza daripada ilustrasi

19



CARA MEMBUKA

&—)/ (D Angkatkan
Penutup Bekas dan
f Penolak Bahan.
Vs </_§ @ Tanggalkan
) ' P Bekas Pulpa.

(D Lepaskan Pengapit.

*<:> (2 Keluarkan Pad

Mangkuk Pengisar.
(1 Angkatkan Unit Bekas. *
(D Angkatkan

Mangkuk Pengisar.

Nota: Unit Bek leh dit lkan jika ia suk tuk dibesihkan.
ota: Unit Bekas boleh ditanggalkan jika ia sukar untuk dibesihkan (@ Tarik bahagian ® Bekas

Boleh Putar ke atas hingga
bahagian cangkuk B seperti
yang ditunjukkan.

(2 Tekan bahagian cangkuk
seperti yang ditunjukkan dan
tarik ke atas untuk
menanggalkannya.

(3 Pasangkan semula Unit
Bekas dengan mengulangi
langkah (2) kepada (1.

ALAT PERLINDUNGAN PEMUTUS LITAR

Apabila Pemutus Litar berhenti secara automatik disebabkan bebanan yang berlebihan,
sila ikut arahan di bawah.
1. Pusingkan Suis ke posisi “0/0”, (sila rujuk muka surat 19).

2. Keluarkan sisa makanan dalam Mangkuk Pengisar dan potongkan bahan-bahan makanan ke saiz
yang lebih kecil.

3. Sambung semula bahagian-bahagian (sila rujuk muka surat 21) dan mulakan operasi. Tekan
makanan perlahan-lahan ke dalam Bukaan Penyalur Bahan menggunakan Penolak Bahan.
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CARA MENGGUNA

Cuci semua bahagian yang boleh dikeluarkan dan keringkan dengan baik sebelum menggunakan perkakas untuk
kali yang pertama, rujuk muka surat 22.
Cabutkan Palam apabila memasang unit. Pastikan Suis ditutupkan sebelum memasangkan Palam.

1

Letakkan Unit Bekas ke atas
Bahagian Motor.

= Pastikan Muncung Jus
adalah seperti yang
ditunjukkan.

= Pastikan Unit Bekas duduk
dengan sepenuhnya di atas
Bahagian Motor.

2

(O Letakkan Mangkuk
Pengisar ke dalam
Unit Bekas dan
tetapkan pada
kedudukannya.

Letakkan Penutup
Bekas ke atas Unit
Bekas.

Sambungkan Bekas
Pulpa dan pastikan
ianya adalah selaras
dengan Bahagian
Motor.

(D Tolak Pengapit
seperti yang
ditunjukkan
sehingga bunyi tutup
kedengaran.

Motor tidak akan
beroperasi jika
Pengapit tidak
diapitkan dengan
betul.

Letakkan Cawan Jus seperti
yang ditunjukkan.

= Pastikan Muncung Jus
menghala ke bawah
apabila jus sedang dibuat.

Nota:

*Muncung Jus boleh diputar
dengan bebas sebanyak
120° apabila Muncung Jus
pada keadaan ke atas.

(1 Masukkan Palam dan
pusingkan Suis.

(@ Masukkan bahan-bahan
makanan dan tolakkan ia
ke dalam Bukaan Penyalur
Bahan dengan menggunakan
Penolak Bahan.

(3 Selaraskan Penolak Bahan

kepada Bukaan Penyalur
Bahan seperti yang
ditunjukkan dalam ilustrasi.

Tutup dan tanggalkan
Palam selepas
mengguna.

X = Apabila mengalihkan
Cawan Jus, pastikan
Muncung Jus ditarik
ke atas supaya jus
tidak menitik.

Nota:
+ Bahan-bahan makanan yang tidak disyorkan:

Buah-buahan lembut yang menghasilkan puri dan boleh menyebabkan Mangkuk Pengisar tersumbat - seperti pisang, pic,
aprikot dan lain-lain. Bahan yang kurang kandungan air — seperti daun selasih segar.
+ Kosongkan Bekas Pulpa apabila sisa makanan penuh, kerana ianya akan masuk ke dalam jus atau menyebabkan perkakas

tidak berfungsi.

+ Pastikan semua bahagian dipasang dengan betul sebelum anda menghidupkan perkakas.
« Sila guna Cawan Jus dengan Penutup Cawan untuk mengelakkan percikan. Pastikan bukaan Cawan Jus diselaraskan dengan

Muncung Jus apabila membuat jus.

+ Untuk model MJ-DJO01, kelajuan 2 adalah sesuai untuk buah-buahan yang keras - seperti epal, lobak merah dan lain-lain,
manakala kelajuan 1 sesuai untuk buah-buahan lembut- seperti tembikai, oren dan lain-lain.
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CARA MENCUCI

Sebelum menanggalkan bahagian, pastikan motor sudah berhenti sepenuhnya, kemudian cabutkan
Palam daripada socket.

Nota: Jangan menggunakan thinner , alkohol, peluntur, serbuk pengilap, berus logam; kerana permukaan
akan dirosakkan.
Jangan memasukkan ke dalam mesin pembersih pinggan mangkuk.
Perubahan warna Mangkuk Pengisar, Penutup Bekas atau bahagian dalam Unit Bekas mungkin berlaku
selepas digunnakan.

Pembersihan

Semua bahagian mesti dibersihkan selepas penggunaan. Sisa buah-buahan akan menyebabkan bau yang tidak
menyenangkan, kotoran atau kerosakan Mangkuk Pengisar itu.

Cuci Mangkuk Pengisar
dengan span di bawah
air yang mengalir.

Lapkan Bahagian Motor
dengan kain lembap.

Cuci setiap bahagian dalam air sejuk atau air suam dengan span lembut. Bilas dan keringkan sepenuhnya
sebelum menyimpan.

Penyimpanan
Palam dan Kod 1) Terbalikkan Cawan Jus dan letakkan ia atas
1) Terbalikkan Bukaan Penyalur Bahan.

Bahagian Motor dan
lilitkan Tali Kod
dua kali seperti
yang ditunjukkan

2) Simpankan Penutup Cawan dalam Bekas Pulpa.

2) Masukkan Tali Kod ke dalam pemegang Tali
Kod untuk menetapkan Tali Kod posisi.
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Nama Model MJ-DJO1 MJ-SJO1
Bekalan Kuasa 220 - 240V ~50-60 Hz
Penggunaan Kuasa 240 - 270W

o . Berterusan
Penilaian Operasi {Pengulangan 2 min. BUKA, 2 min TUTUP}
Dimensi (T x L x P) (Anggaran Kasar) 384 mm x 216 mm x 305 mm
Berat (Anggaran Kasar) 4.1 kg 3.9 kg
Suis Kelajuan 2 Kelajuan 1

Kapasiti (Anggaran Kasar) 1.5LCawan Jus, 2.0L Bekas Pulpa
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Jaluing MJ-DJO1 MJ-SJ01
uaaeln 220 - 240V ~ 50-60 Hz
NNTUFNANANIU 240 - 270 W
Faslaany . % mmu@j o

(111 1ie 2 Wi da 2 win}
2118 (Axnxa) (taegdszannd) 384 uu. x 216 uu. x 305 wu.
viwein (Inaitlszanod) 4.1 nn. 3.9 nn.
AARTINY AT 2 TTAL AT 1 FTAL
ANA (Inetlazunn) aoeiinealal 1.5 Ams ANTUTUTIANIN 2.0 QM3
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DE PHONG AN TOAN (Nhé tuan theo cac hué'ng dan nay)

Dé ngéan chan tai nan hodc chan thuong cho ngudi str dung, nhirng ngudi khac, va thiét hai vé tai san,
Xin tuén theo cac hudng dan sau day.
B Céc biéu dé sau day cho thdy murc dd thiét hai do sur dung sai.

2 r . Cho thay chan LA p <
/NCANH BAO wiong ranem | ANCHU Y&reragrococran

trong hoac tur vong.

B Cac biéu twong duorc phan loai va giai thich nhu sau.

Bidu tugng nay cho biét bj cAm. Bi€u tugng nay cho biét quy dinh
phai tuan theo.

@ Khéng lam hu héng Day cdm hay Phich cam.
(C6 thé gay dién giat, hodc chay do doan mach.)

@ Khéng str dung thiét bi néu Day cadm hoac Phich cam bi hu' héng hoac Phich cdm khéng
cam chat vao 6 cam dién.

(C6 thé gay dién giat, hodc chay do doan mach.)
= NE&u Day cdm bi hu hong, chi nha san xuét, dai ly dich vu cia nha san xuét hoac ngudi
c6 trinh do tuong duong dugc phép thay thé dé tranh gay nguy hiém.

@ Khéng cam hodc rat Phich cdm khi tay wét.

(C6 thé gay dién giat.)

@ Khéng str dung thiét bi khi Day cam bi hu hai.
(Co thé gay dién giat va chay.)

@ Khéng vuot qua dién ap trén 6 cam dién va khéng sir dung dong dién xoay chiéu ngoai
dong dién dworc liét ké trén thiét bi.

(Cé6 thé gay dién giat hodc chay.)
Bam bao dién ap cung cép cho thiét bj twrong tu nhu ngudn cung cép dia phurong clia quy vi.
Cam céc thiét bj khac vao cuing 6 cam dién c6 thé gay qua nhiét.
@ Khong nhing thiét bi vao nwé'c hoac té nwdéc vao thiét bi.
(C6 thé gay dién giat, hodc chay do doan mach.)
@ Khéng thao d&, stra chira hoic stra déi thiét bi.
(C6 thé gay chay, dién giat hoac chan thuong.)
= Xin lién lac va&i trung tam dich vu dé stra chira.
@ Khodng nhét bat ky vat gi vao 16 théng hoac khe hé'.
(C6 thé gay dién giat hoac truc trac.)
Déc biét la cac vat bang kim loai nhu dinh ghim ho&c day thép.

@ Khong cho ngén tay hoic dé dung nhu thia, dia v.v vao L6 Tiép thirc an khi dang s
dung. Néu thirc an bi tic trong L6 Tiép thirc an, sir dung Nap ddy Thirc dn hoac mot
miéng hoa qua hoac rau dé day xudng.

(C6 thé gay chan thuong.)

@ Khéng lap Lu&i xay khi cé thirc dn thira xung quanh Binh Chira.

(C6 thé gay mui kho chju va lam cho Lu@i xay khong hoat déng binh thuéng.)

@ Khdng thao Binh chira Thirc an nghién khi mé to dang hoat déng.

(C6 thé gay chan thuong.)

VIET NAM

@ Khong str dung may lién tuc trong tho'i gian dai. Nén cho thiét bi nghi it nhat 2 phat
sau khi hoat dong 2 phut.
(C6 thé gay truc trac.)

@ Khong thay bat ky bd phan nao cua thiét bj vé'i cac phu tung khéng chinh hang.
(C6 thé gay chan thuong, dién giat hodc chay.)
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0 @ San pham nay khéng danh cho nguéi (bao gdm tré em) bi thiéu ning vé thé chat, cam
giac hoac tinh than, hoac thiéu kinh nghiém va kién thirc sir dung, trir khi ho duwo'c mét

nguwdi cé trach nhiém vé an toan cho ho giam sat hoac hué'ng dan vé viéc sir dung san
pham nay. Tré em phai duo'c giam sat dé dam bao ching khéng cho'i véi san pham nay.
(Co thé gay bong, chén thuong hoéc dién giat.)

@® Cam chat Phich cam.
(Néu khong c6 thé gay dién giat va chay do nhiét tao ra xung quanh Phich cdm.)

@ Lam sach Phich cdm thué'ng xuyén.
(Phich c&m ban c6 thé gay su cach dién khéng du do bj m, va co thé gay chay.)

@ Khi diéu bat thud'ng hodc hong héc xay ra, ngirng st dung thiét bi ngay lap tirc va rat
phich cam.
(Co6 thé gay bdc khoi, chay hoac dién giat.)
Vi du vé diéu bat thud'ng hodc hong hac.
+ Phich c&m va Day cdm nong bat thudng.
+ Day c&m bi hu hong hodc mét dién.
+ Hop chira Mo to bién dang va nong bat thuong.
= Xin rat phich cdm thiét bi ngay lap tirc va lién lac véi trung tam dich vu dé kiém tra hodc

stra chira.

@ Can than khi xtr ly va lam sach Lu'&i xay va Khe Nu'é'c ép.

(Co6 thé gay chan thuong.)

@ Khéng dé thiét bi hoat dong ma khéng c6 nguéi tréng chirng.
® (Co thé gay chay hoéc bong.)
+  T&t ngudn thiét bj khi khéong co ngu i tréng chirng.
@ Khodng str dung thiét bi tai cac no'i sau day.
+  Noibé mat khéng bang phang, trén tham hodc khan trai ban khéng khang nhiét v.v.
(Co6 thé gay chay hoéc chan thuong.)
«  Noi ma thiét bi c6 thé bi dinh nué'c hodc gan ngudn nhiét.
(Co6 thé gay dién giat hodc ro dién.)
@ Khéng str dung thiét bi néu Lwa'i xay bi hu héng.
(Co6 thé gay chan thuong.)

@ Cam Phich cam khi rat Phich cdm. Khéng bao gié” kéo Day cam.
o (Néu khong c6 thé gay dién giat, hodc chay do doan mach.)

@ Rut Phich cdm khi khéng str dung thiét bi.
(Néu khong c6 thé gay dién giat, hodc chay do ro dién.)

@ Khi di chuyén thiét bi, mang Hop chira M6 to bang ca hai tay.
(C6 thé gay chén thuong.)

@ T4t thiét bi va ngat khoi ngudn dién trudre khi thay phu kién hodc tiép can cac bd phan di
chuyén khi str dung.
(C6 thé gay chén thuong.)
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Reset Circuit Breaker
0
@ 1 2
© D MJ-DJO1

Reset Circuit Breaker

®)

2 MJ-SJO1

~\__ Luong t6i da

N) xap xi 1.5L

® | N&p day Thirc &n Q@ | Chét )
L6 Tiép thirc an ® | Hop chira M6 tor
© | Nap Binh @ | Coéng tac @ MJ-DJO1
D | Caidém Lu6ixay @ MJ-SJo1
® | Ludixay ™ | Nap Céc
(®| Binh Chtra (N) | Céc Nuec ép

© Binh Xoay © | *Phich cdm

® Khe Nudc ép (P | Day cadm
(D | Binh chira Thirc an nghién )

*Hinh dang Phich cam c6 thé khac v&i minh hoa.
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THAO RO’

D (D Nhéc Nép Binh va
f N&p ddy Thirc an lén.
. (2 Thao Binh chira
( ﬁ P =) Thirc &n nghién.
> )

(1 Tha Chét.

(1 Nhé&c Binh Chira va 3
Ludi xay 1én.

(2 L&y Cai dém Lui
xay ra.

(D Nhic Ludi xay 1én.

(1 Kéo phan trén ® cla
Khoang chira Quay dén khi
phan méc ® nhu minh hoa.

(2) Ba4m phan moc B nhu minh
hoa va kéo |én dé thao ra.

(3 Gan Binh Chtra lai bdng cach
dao ngugc cac bugc (D dén

@.

BAO VE CUA BO NGAT MACH

“Khi qua tai dong co’ sé tam ngirng hoat ddng, can tuan theo cac hu'é'ng dan duéi day”

1. T&t Congtécveé vitri"0/0", (tham khao Trang 33).

2. L&y thirc &n thira trong Ludi xay va cat nguyén liéu thanh kich thuwdc nhé hon dé vira L6 Tiép
thirc an.

3. L&p lai cac bd phan (tham khao Trang 35) va tiép tuc str dung. Sir dung Nap ddy Thirc an day
nguyén liéu nhe nhang vao L6 Tiép thirc an.
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CACH SU DUNG

Rtra sach tét ca cac bo phan co thé thao rdi va lau khé cén than trurde khi dung thiét bi lan dau,
tham khao trang 36. Rat phich cam khi Iap rap thiét bj. Tru¢c khi cdm dién, dam bao da tat cong tac.

1

Dat Binh Ch(ra I1én Hop
chira M6 to.

= Pam bao Khe Nuéc ép
nhu minh hoa.

= Pam bao Binh Ch(ra dat
hoan toan Ién trén Hbp
chira Mé to.

2

\

(D Dat Ludi xay vao
Binh Chtra va c6
dinh vao vi tri.

(@ Dat Nap Binh 1én
trén Binh Chra.

P (3 Gan Binh chira
Thirc an nghién
vao va dam bao
nd hoan toan
chinh thang vao
may.

(D B4y Chét nhu minh
hoa dén khi nghe
duoc tiéng khoa.

£ = Néu Chét khong

ding, mo6 to khoéng

hoat déng.

DPat Céc Nuoe ép nhu

minh hoa.

= Pam bao Khe Nuéc
ép quay xudng khi ép
nudc qua.

Luuy:

* Khe Nudc ép co thé
xoay tu do 120° khi Voi
& Vi tri huéng Ién.

(D Cém dién va bat may.
(@ Cho nguyén liéu vao

va str dung Nép day
Thirc &n dé day
nguyén liéu vao L6
Tiép thirc &an.

(3 Chinh thang N&p day

Thire &n vao L6 Tiép
thirc an nhu minh hoa.

Sau khi str dung,
tat may va rat dién.

= Khi bd Céc Nude

ép ra, nhé kéo Khe
Nuéc ép lén dé
khéng cho nuée
ép chay xudéng.

Luuy:
* Nguyén liéu khéng nén dung:
Hoa qua mém tao ra bét nghién va co thé can Ludi xay — vi du nhu chudi, dao, mo.

Nguyén liéu dinh — vi du nhu 14 hung qué tuoi.

« Lam sach Binh chira Thirc an nghién khi thdy nhiéu thirc &n thira, vi ching co thé bi Ian vao nuéec ép hodc gay truc trac.

- Dam bao tat ca cac bd phan duoc Idp chinh xac truére khi bat thiét bi [én.

« Xin str dung Céc Nuéc ép véi Nap Céc dé tranh d6 nuée. Dam bao chinh thdng 16 cia Céc Nuéc ép véi Khe Nudc ép

khi ép nuéc qua.

+ V&i mau MJ-DJO1, t6c dé 2 thich hop cho trai cy loai ran, trong khi téc dé 1 thich hop cho trai cay loai mém.
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CACH LAM VE SINH

Trué'c khi thao mot bd phan, dam bao mé to' da hoan toan dirng lai, sau dé rat Phich cdm ra

khoi 6 cam dién.

LUUY: Khéng str dung chét pha lodng ben zen, con, thuéc tdy, bot danh bong, ban chai sat; néu khong bé mat

sé bj hu hong.

Khéng cho vao may rira bat Ludi xay, Nap Binh ho&c bén trong Binh Chira c6 thé bac mau sau mot

thoi gian str dung.

Vé sinh
Té&t ca cac bd phan phai dugc lam vé sinh. Nhirng mau trai cay thira ¢ thé gay mui kho chiu,

vét ban hodac sur truc trac cua Dao xay.

Rulra Dao xay béng bot l“ ”l
bién mém dudi voi |
nuéc chay. ]

o

I

Lau Hop chira Mé to bang vai am.

truére khi cat gitr.

Rira méi bd phan trong nude lanh hodc 8m béng bot bién mém. Trang sach va lau khd hoan toan

Cat gilr

Phich cdm va Day cdm
1) 1) Xoay nguoc Hop
chira M6 to va cud
Day cdm hai lan
nhu minh hoa.

Day cam.

I
/ .
SN L
="y e .
— "/ —
— ]
—_ . .
- L4

1) Xoay ngugc Coc Nudc ép va dat no trén
L& Tiép thirc an.

2) Gilr Nap Céc bén trong Binh chira Thirc
an nghién.
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PAC DIEM KY THUAT

Tén Mau

MJ-DJ01

MJ-SJ0o1

Cong Suét Cung Cép

220 - 240 V ~ 50-60 Hz

Cong Suat Tiéu Thu

240- 270W

Cong Suét Hoat Bong

Lién tuc

{Lap lai 2 phat. BAT, 2 phat. TAT)

Kich Thudéc
(Chiéu Caoxchiéu Rongxduong
Kinh) (Xap Xi)

384 mm x 216 mm x 305 mm

Khéi Luong (Xap Xi)

4.1 kg

3.9 kg

Céng Téac Xoay

2 t6c do

1 t6c do

Dung Tich (Xap Xi)

Coc Nuére ép 1.5L, Binh chira Thirc &an nghién 2.0L
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